MANUALE D’USO

POMPE / PUMPS/POMPES / BOMBAS
PR 4 cs

C.P.A. s.r.l.

MANUALE DI PROGRAMMAZIONE | IT

PROGRAMMING INSTRUCTIONS | UK

MANUEL DE REGLAGE F

MANUAL DE REGULATION E

Op C.PA.srl www.cpa-piscine.it
‘1 Via Don Demetrio Castelli, 71 - 12060 RODDI (CN) cpa@cpa-piscine.it
Tel. 0173,615693 - Fax 0173620022

Ver.00 -10-04-2015



| | FUNZIONAMENTI E VISUALIZZAZIONI UK | FUNCTIONINGS AND VISUALIZATION

FONCTIONNEMENTS ET
VISUALISATIONS

FUNCIONAMIENTOS Y
VISUALIZACIONES

e

|I| Portata regolabile 0-100% tramite trimmer B di figura.

La rotazione del trimmer B permette di regolare la velocita di rotazione
del motore e quindi la portata della pompa.

Il led A é giallo quando la pompa & accesa ma non dosa (trimmer B
nella posizione di minima rotazione). Il led diventa progressivamente
di colore arancio mano a mano che il timmer B ruota verso la
posizione di massima portata.

0-100% programmable flow rate by trimmer B regulation.

The rotation of the trimmer B allows the regulation of the flow rate by
the variation of the velocity of the rotation of the motor.

The led A is yellow when the pump is powered but not dosing (the
trimmer B is in the position of minimum rotation). The led A becomes
progressively orange when the trimmer B totates to the position of
maximum flow.

Portée réglable 0-100% par trimmer B d'illustration.

La rotation du trimmer B permet de régler la vitesse de rotation du
moteur et ensuite le débit de la pompe.

Le led A est jaune quand la pompe est allumée mais ne dose pas
(trimmer B dans la position de moindre rotation). Le led devient petit a
petit progressivement de couleur orange quand le trimmer B tourne
vers la position de meilleur débit..

Caudal ajustable 0-100% por trimmer B de figura.

La rotacién del trimmer B permite de regular la velocidad de rotacién
del motor y por lo tanto el caudal de la bomba.

El led A es amarillo cuando la bomba es encendida pero no dosifica
(trimmer B en la posicién de minima rotacion). El led se vuelve
progresivamente de color naranja mano a mano que al trimmer B gira
hacia la posicion de maximo alcance.

NOTA/ NOTE

|I| Alimentazione elettrica:

Power supply:

Rispettare i dati di targa riportati nell’ etichetta Check the information on the label

Alimentation électrique:

Alimentacion eléctrica :

Respecter les indication sur I’étichette de la pompe Respetar la informacion escrita en la etiqueta de la

bomba
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